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NATO AGREEMENT ON THE COMMUNICATION
OF TECHNICAL INFORMATION FOR DEFENCE
PURPOSES

The Governments of Belgium, Canada, Denmark,
France, the Federal Republic of Germany, Greece, Italy
Luxembourg, the Netherlands, Norway, Portugal, Tur-
key, the United Kingdom and the United States of
America ;

Parties to the North Atlantic Treaty signed in Washin-
gton on 4th April, 1949 ; :

.Considering that Article III of the North Atlantic
Treaty provides that the Parties will maintain and
develop their individual and collective capacity to
resist armed attack by means of self-help and mutual
assistance ; -

Considering that such capacity could be developed
inter alia by the communication among Governments
Parties and NATO Organizations of proprietary techni-
cal information to assist in defence research, develop-
ment and production of military equipment and mate-
rial ; .

Considering that rights of owners of proprietary
technical information thus communicated should be
recognized and protected ;

Have agreed on the following provisions :

Article 1

For the purpose of this Agreement :

(a) The term «for defence purposes» means for
strengthening the individual or collective defence
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capabilities of the Parties to the North Atlantic Treaty
either under national, bilateral or multilateral program-
mes, or in the implementation of NATO research, deve-
lopment, production or logistic projects ; .
(b) The term «proprietary technical information»
means information which' is technical in character,
sufficiently explicit for use and has utility in industry,
and which is known only to the owner and persons in
privity with him and therefore not available to the
public. Proprietary technical information may include,
for example, inventions, drawings, know-how and data ;
(¢) The term «NATO Organization» means the North
Atlantic Council and any subsidiary civilian or military
body, including International Military Headquarters,
to which apply the provisions of either the Agreement
on the Status of the North Atlantic Treaty Organiza-
tion, National Representatives and International Staff
signed in Ottawa on the 20th of September, 1951, or
the Protocol on the Status of International Military

Headquarters set up pursuant to the North Atlantic

Treaty, signed in Paris on the 28th of August, 1952 ;

(d) The term «Government or Organization of Ori-
gin» means the Government Party to this Agreement
or NATO Organization first communicating technical
information as being proprietary ;

(e) The term «Recipient» means any Government
Party to this Agreement or any NATO Organization
receiving technical information communicated as pro-
prietary either directly by the Government or Orga-
nization of Origin or through another Recipient ;

(f) The term «disclosure in confidence» means dis-.

closure of technical information to a limited number
of persons who undertake not to disclose the informa-
tion further except under the conditions specified by
the Government or Organization of Origin ;

(g) The term «unauthorized disclosure» refers to any
communication of proprietary technical information
which is not in accordance with the conditions under
which it was communicated to the Recipient ;

(n) The term «unauthorized use» refers to any use
of proprietary technical information made without
prior authorization or not in accordance with the con-
ditions under which it was eommunicated to a Recipient.

Article II

A. When for defence purposes, technical information
is communicated by a Government or Organization
of Origin, to oneor more Recipients as proprietary
technical information, each Recipient shall, subject to
the provisions of paragraph B of this Article, be respon-
sible for safeguarding this information as proprietary
technical information which has been disclosed in con-
fidence. The Recipient shall treat this technical infor-
mation in accordance with any conditions imposed
and take appropriate steps compatible with these con-
ditions to prevent this information from being com-
municated to anyone, published or used without autho-
rization or treated in any other manner likely to cause
damage to the owner. If a Recipient should desire to
have the imposed conditions modified, this Recipient
shall, unless otherwise agreed, address any request to
this effect to the Government or Organization of Origin
from which the proprietary technical information was
received.

B. If a Recipient ascertains that any part of the
technical information communicated to it as proprie-
tary technical information was, at the time of the com-
munication, already in its possession or available to
it, or was then or at any time becomes available to the
public, the Recipient shall, so far as security require-
ments permit, notify the Government or Organization
_of Origin of that fact as soon as possible and if neces-

sary makes any appropriate arrangements with the
latter for continuation of confidence, for maintenance
of defence security ahd for return of documents.

.C. Nothing .in this Agreement shall be considered
as limiting any defence available to a Recipient in any
disagreement resulting 'from any communication of
technical information.

 Article III

A. If the owner of proprietary technical information
which has been communicated for defence purposes
suffers damage through unauthorized disclosure or
use of the information by a Recipient or anyone i
whom this Recipient has disclosed the information,
this Recipient shall compensate the owner :

— When it is a government, in conformity with the

national law of this Recipient ;

— When it is a NATO Organization, unless otherwise
agreed by the parties concerned, in conformity
with the law of the country in which the Head-
quarters of this Organization is located.

Such compensation shall be made either directly to
the owner or to the Government or organization of
Origin if the latter itself compensates the owner. In
the latter case, the amount to be paid by the Recipient
will not be affected by the amount of compensation
paid by the Government or Organization of Origin,
unless otherwise agreed.

B. Recipients and the Government or Organization
of Origin, so far as their security requirements permit,
shall furnish each other with any evidence and infor-
mation available and accord other appropriate assi-
stance to determine damage and compensation. A

C. At the request of a Government Party to this
Agreement or a NATO Organization concerned, an
Advisory Committee composed solely of Representa-
tives of the Governments and NATO Organizations
involved in the transaction may be created to inve-
stigate and examine evidence and report to the parties
concerned on the origin, nature and scope of any da-
mage. This Committee may request the Secretary Ge-
neral of the North Atlantic Treaty Organization 1o
designate a member of the International Staff to be
a member of the Committee as an observer or as a
representative of the Secretary General.

D. Nothing in this Article shall impair any rights
that the injured owner may have against any Govern-
ment or NATO Organization.

Article IV

The Governments Parties to this Agreement shall
develop within the North Atlantic Council procedures
for the implementation of this Agreement. In parti-
cular these Procedures shall contain provisions gover-
ning :

(a) The communication, receipt and use of pro-
prietary technical information under this Agreement ;

(b) The participation of NATO Organizations I
the communication, receipt and use of proprietary
technical information ;

(c) The creation and operation of the Advisory Com-
mittes provided for in Article III.C, above ;

(d) Requests for changes of conditions imposed on
proprietary technical ~ information, as envisaged by
Article ILLA, above.

Article V

1. Nothing in this Agreement shall be interprete%
as affecting security commitments between or amongs
Governments Parties to this Agreement.
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2. Each Recipient shall accord to all proprietary te-
chnical information made available to it under the
terms of this Agreement at least the same degree of
security as that technical information has been accorded
by the Government or Organization of Origin.

Article VI

- 1. Nothing in this Agreement shall prevent the Gover-
nments Parties . from continuing existing agreements
or entering into new agreements among themselves
for this same purpose.

2. Nothing in this Agreement shall be interpréted
as affecting the provisions of the NATO Agreement
for the Mutual Safeguarding of Secrecy of Inventions
relating to Defence and for which Applications for
Patents have been made, signed in Paris on the 21st
of September, 1960. \

Article VII

Nothing in this Agreement shall apply to the com-
munication or use of technical information relating to
atomic energy.

Article VIII

A. The instruments of ratification or approval of
this Agreement shall be deposited as soon as possible
with the Government of the United States of America
which will inform each signatory Government and the
NATO Secretary General of the date of deposit of each
Instrument.

This Agreement shall enter into force 30 days after
deposit by two signatory Parties of their instruments
of ratification or approval. It shall enter into force for
each of the other signatory Parties 30 days after the
deposit of its instruments of ratification or approval.
- B. The North Atlantic Council will fix the date on
which the present Agreement will begin or will cease
to apply to NATO Organizations.

. Article IX

Any Party may cease to be a party to this Agreement
one year after its notice of denunciation has been given
to the Government of the United States of America,
which will inform the other signatory Governments and
the Secretary General of the North Atlantic Treaty
Organization of the deposit of each notice of denun-
ciation. Denunciation shall not, however, affect obli-
gations already contracted and the rights or preroga-
tives previously acquired by Parties under the provi-
stons of this Agreement.

In witness whereof the undersigned representatives
duly authorize thereto, have signed this Agreement.

Done in Brussels this 19th day of October, 1970 in
the English and French languages, both texts being
equally authentic, in a single copy which shall be de-
Posited in the archives of the Government of the United
States of America, which will transmit a duly certified
opy to the other signatory Governments and to the
i?crfﬁary General of the North Atlantic Treaty Orga-
1zation.

For the Kingdom of Belgium : A. de STAERCKE
For Canada : Ross CAMPBELL

For the Kingdom of Denmark : H. HJORTH-NIELSEN
For France(1) : F. de TRICORNOT DE ROSE

—_—

(1) The signature of the French Permanent Repre-
ielztative is preceded by the following interpretative

ote :

@’adhésion de la France au-présent accord ne sau-
Tart en rien modifier la position prise par elle vis & vis
de Porganisation militaire intégrée de IAlliance Atlan-
tique, position exposé dans I’Aide Mémoire des 8 et

For the Federal Republic of Germany : W.G. GREWE

Fo}t;l Iiil%‘eOKingdom of Greece : Ph. ANNINO CAVALIE-

For Italy : Carlo de FERRARIIS SALZANO

For the Grand Duchy of Luxembourg: Lambert
SCHAUS

For the Kingdom of the Netherlands : H. N. BOON

For the Kingdom of Norway : Hakon Wexelsen
FREITHOW

For Portugal : Albano NOGUEIRA

For Turkey : Nuri BIRGI

For the Kingdom of Great Britain and Northern Ireland :
Bernard BURROWS

For the United States of America: Robert ELLSWORTH

IMPLEMENTING PROCEDURES FOR THE NATO
AGREEMENT ON THE COMMUNICATION
‘OF TECHNICAL INFORMATION
FOR DEFENCE PURPOSES

I. Generalities

1. The following Procedures are established in
accordance with the provisions of the NATO Agreement
on the Communication of Technical Information for
Defence Purposes» (1), signed in Brussels on 19th O-
ctober, 1970, hereinafter referred to as the Agreement.

2. The Procedures apply whenever technical infor-
mation is communicated under the Agreement, when-
ever such information is used or disclosed following
such a communication, and whenever a Recipient de-

~ sires modification of the conditions under which in-

formation was accepted. These Procedures do not ap-
ply to the communication to Government Departments
of copies of secret patent applications already provided
for in paragraph (4) of Section A of the Implementing
Procedures for the «NATO Agreement for the Mutual
Safeguarding of Secrecy of Inventions relating to De-
fence and for which Applications for Patents have been
made». The communication of such copies in support
of the application for patents does not constitute a com-
munication within the meaning of Article 11 of the A-
greement,
II. Conditions of Communication and Use

3. All communications of technical information under
the Agreement are made for information purposes only
unless express consent is given to the contrary. The term
«for information purposes»in these procedures for means
purposes of assisting in the evaluation of the technical
information for defence interests only and without pre-
judice to any rights of the owner. This term does not
include the use, duplication or disclosure, in whole or
in part, for purposes of manufacture.

4. This information must include or be accompanied
by a legend securely attached in a con3picuous place
and stating clearly :

(a) that the information is proprietary;

10 mars 1966 adressé par le Gouvernement frangais
aux quatorze autres membres de I’Alliance».

(«The adherence of France to this Agreement should
not be regarded in any way as modifying the position
taken by this country vis-a-vis the integrated Military
Atlantic Alliance, as set out in the Aide-Mémoire of
the French Government of 8th and 10th March, 1966,
addressed to the fourteen other members of the Al-

Liance»).
(1) C-M(68)11
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(b) that the information is communicated in confi-
dence for defence purposes; and

(¢) any specific purpose for which the information
is communicated.

Preferably the legend should also include as much of
the following information as is available:

(d) identification of the ownership of the information;

(e) identification of the Government or Organiza-
tion of Origin;

(f) identification of all Recipients;

(g) identification of the specific portions of communi-
cated information claimed as proprietary where all of
the information communicated is not proprietary;

(h) conditions under which and when information or
specific parts thereof may be published or disclosed
to or used by other parties, e.g. with written consent
of the owner..

5. Where the use of such legend is not practicable, as
for examble, when information is communicated orally
or visually, all the information which would otherwise
have been provided in a legend must be communicated
at the time as the information is communicated to any
Recipients orally or visually or in some other effective
manner. Any Recipient accepting information under
these circumstances must fully identify it and the con-
ditions under which it was communicated in an acknow-
ledgement which is satisfactory to the transmittor.

6. In the event of dissemination by a Recipient of
information received with a legend, it is incumbent u-
pon this transmittor to ensure that this legend and any
other conditions relating to the use and disclosure of
the information is passed on to the next Recipient.

7. When technical information is to be used or fur-
ther communicated by a Government or NATO Or-
ganization and is without a legend but has been re-
ceived under circumstances giving rise to the belief
that it was communicated under the Agreement, it is
incumbent upon the receiver before using or further

communicating the information to do its utmost to’
ensure that a legend or statement such as required ac- -

cording to paragraphs 4 or 5 above, has not become dis-
sociated from the information.

III. Modifications of the Conditions Imposed

8. (a) Any Recipient desiring modification of the con-
ditions imposed will address a request to this effect to
the Government or Organization of Origin or, with the
latter’s consent , directly to the owner of the informa-
tion, in accordance with any arrangements which may
have been provided for in this connection between the
Government or Organization of Origin and the Reci-
pient.

(b) The Government or Organization of Origin shall
use its best endeavours to assist the Recipient in
obtaining any authorisations sought for the use of te-
chnical information and to transmit to the owner of
the information all requests for use as well as all rele-
vant facts.

IV. Information on Claims for Damages

9. The Government or Organization of Origin and
the Recipient(s) shall keep the other informed of any
claims for damages which have been referred to them
under the Agreement and in which the one of the par-
ties 1s involved.

V. Disputes—Advisory Committee

10. (a) A Government or Organization of Origin
wishing an Advisory Committee as provided for in Ar-
ticle III. C of the Agreement to be set up will address a
request to this effect to the Secretary General of NATQ

together with a file containing an exposé, as complete
as possible, of the facts concerning any alleged damage,
which is the subject of the request; this exposé may
be completed at a later stage.

(b) The Secretary General of NATO;

(i) will promptly transmit the request and copies

-of the file to any other Governments or Organizations

involved in the transaction requesting their agreement
to the establishing of an Advisory Committee;

(i) will, if such a Committee is agreed, request
such Governments and Organizations to assign their
representatives, and agree on a date and venue;

(iii) may, at the request of the Committee, appoint
a member of the International Staff to attend the Com-
mittee as an observer or as a member of the Committee
representing the Secretary General;

(iv) may, at the request of the Committee, supply
a secretariat to the latter under agreed conditions re-
garding expense.

(c) The Advisory Committee will;

(1) if it deems it desirable, elect its Chairman or re-
quest the Secretary General to appoint a'member of the
International Staff to be a Chairman;

(ii) examine all documents and evidence available
to it on the communication and, if appropriate, on the
use of the information and on the origin, nature and sco-
pe of the alleged damage caused to the owner; .

(iii) establish through national or NATO Authori-
ties all contacts necessary for its investigation;

(iv) if it so wishes, listen to the injured party and
any other persons it deems necessary; ]

(v) furnish a report solely for the parties involved in
the transaction of its findings on the existence, origin,
nature and scope of any damage caused to the owner of
the information. The report shall in no way bind the
parties involved in the transaction, and, unless other-
wise decided by the Committee, shall together with its
discussions, records and documents be maintained 1n
confidence, only the NATO and national authoriiies
concerned having access to them.

(d) In the performance of their tasks, the members
of the Advisory Committee may in no way act as pro-
ponents for any private persons — individuals or corpo-
rate bodies — whatsoever.

VI. Transmission of Classified Information

11. Transmission of all classified information shall
only be through channels approved by the Governments
Parties, involved in the communication or receipt of
such information. A list of the titles and addresses of
the national competent services is attached as Annex
A to these procedures. Any modifications concerning
the grade of security classification by the Governments
or Organizations of Origin should be notified to the Re-
cipients. The security classification eéquivalents of the
various countries are reproduced at Annex B to these
procedures.

VII. Application

12. The procedures will be applicable for each s-
gnatory party to the Agreement or NATO Organiza’
tion at the time the Agreement comes into force for
this party or NATO Organization in accordance wit
Article VIII of the Agreement.

VIII. Revision of the Procedures

13. The Procedures shall be examined by the rele};
vant NATO Working Group for possible rev1s10DSRa_
the request of a signatory party to the Agreement. o
vised procedures will be applicable for those s1_gﬂa‘3°r3;
Parties to the Agrement and NATO Organizatiol®
for whom the Agreement is already in force 30 days 2
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fter approval of these procedures by the North Atlan- ITALY: Ministero della Difesa Speciale
tic Council U.C.A.M. - 30 Reparto. Sezione
IX. Approval Militare Brevetti, Roma.

14. These procedures were approved by the North LUXEMBOURG: glln1§;oer§ tdesla' F (l)rceg;ubhqued-
Atlantic Council on 1st January, 1971 in the English Seg:rcz ax;:a -tpecf‘a N b ate: v
and French languages, both texts being equally authen- S:\;Ir:t E S;fi? L uxgr}:ﬁ:gug g-rFGrz;nd
;’F't Tl 4 A‘ddk  the National Servi Duché de Luxembourg).

ist of Titles an resses of the National Services } : : :

Competent for the Transmission of Classified Infor- NETHERLANDS: v%}éiézrﬁ:;r:ef v:;l: l\%ate{‘l}ila Cﬁl;gﬁlé,

matlgn. . ) . Netherlands. ,
Countries Title and address of Service . .

BELGIUM: Ministére des Affaires Economi- NORWAY: Royal Norwegian Ministry of De-
ques. Bureau de Centralisation des - fence, Oslodep, Oslo, Norway.
Commandes de Défense. 2, Square PORTUGAL: Secretariado Geral da Defesa Na-
] de Meeus, Bruxelles 1. cional Rua Cova da Moura, 1 - Lis-
CANADA: The Military Attaché at the Cana- boa 3.
dian Embassy at the NATO coun- ) T -
i concorne e caeof NATO TURKEY: il Swvunma Bkl ol
. Organizations, the Canadian De- ! ’ )
legation to NATO. UNIT.KINGDOM: Head of T.LL. Reports Centre,
DENMARK: - Ministry of Commerce (handelmi- Ministry of Technology, Block
‘nisteriet) Slotsholmsgade 12, 1216 A-B, Station Square House, St.
Copenhague K, Denmark. Mary Cray, Orpington, Kent.
FRANCE: Délégation Ministérielle pour I’ UNIT. STATES: For most NATO countries, clas-

FED. REPUBL.

Armement, Bureau des Brevets et
Inventions, 10, Rue St. Domini-
que, Paris 7e.

Der Bundesminister der Vertei-

sified information should be chan-
neled through the respective US
Military Advisory  Assistance
Group, or, in the absence of a

OF GERMANY: digung, 3, z Hddes Herrn Referen- MAAG office, through the US
ten T 15 - 0.V.i.A. 53 BONN, Er- Military Attaché. In the case of
mekeilstrasse, 27. NATO Organizations, the appro-

GREECE: Ministry of National Defence, Hel- priate channel would be through
lenic Armed Forces Command, the US National Military Repre-
Studies Branch,Cholargos Athens. sentative.

Classifications used in National Systems of NATO Countries compared
with the NATO Classification
COSMIC NATO NATO NATO
"TOP SECRET SECRET CONFIDENTIAL RESTRICTED
BELGIUM TRES SECRET SECRET CONFIDENTIEL DIFFUSION
: RESTREINTE

CANADA . TOP SECRET SECRET CONFIDENTIAL RESTRICTED-

DENMARK (1) YDERST HEMMELIGT FORTROLIGT TIL ,

HEMMELIGT TIJENESTEBRUG

FRANCE TRES SECRET SECRET-DEFENSE CONFIDENTIEL- DIFFUSION

DEFENSE RESTREINTE

FED. REP. STRENG GEHEIM V.S-VERTRAULICH VS-NUR FUER DEN

OF GERMANY GEHEIM DIENST-GEBRAUCH
GREECE AKPQE AINNOPPHTON AIIOPPHTON 'EMIIIZTEYTIKON IIEPIQPIZMENHZ
' . XPHZEQX
ITALY - SECRETISSIMO SECRETO RISERVATISSIMO RISERVATO
LUXEMBOURG TRES SECRET SECRET CONFIDENTIEL DIFFUSION
' RESTREINTE
NETHERLANDS ZEER GEHEIM GEHEIM CONFIDENTIEL DIENSTGEHEIM
v or VERTROUWELIJK

NORWAY STRENGT HEMMELIG HEMMELIG FORTROLIG BEGRENSET

PORTUGAL MUITO SECRETO SECRETO CONFIDENCIAL RESERVADO

TURKEY COK GIZLI GIZLI OZEL HIZMETE OZEL

UNITED KINGDOM TOP SECRET SECRET CONFIDENTIAL RESTRICTED

UNITED STATES = TOP SECRET SECRET - CONFIDENTIAL (2)

—_—

(1) The security grading TIL TJENESTEBRUG (RESTRICTED) is not used in the Danish Civil Service as
every official document is regarded as being RESTRICTED unless the contents have been published or are

intended for publication.

(2) The United States does not use the classification RESTRICTED in its NATIONAL SYSTEM. NATO do-
cuments bearing the NATO classification «(RESTRICTED» in Egnlish shall not be marked with any ad-
ditional security classification marking. NATO documents bearing the French equivalent «DIFFUSION RE-
STREINTE» shall be marked additionally «<RESTRICTED» in Egnlish. All documents marked «NATO
RESTRICTED » shall be stamped «To be safeguarded in accordance with USSAN Instruction 1-69». NATO
documents thus stamped shall, unless otherwise specifically provided for, be safeguarded in the same manner

as CONFIDENTIAL information.
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N.B. DEFINITIONS OF SECURITY GRADINGS AND
COSMIC AND NATO MARKINGS — SECURITY
GRADINGS

1. TOP SECRET

This security grading will be applied only to infor-
mation and material the unauthorised disclosure of

which would result in exceptionally grave damage to -

the North Atlantic Treaty

2. SECRET

This security grading will be applied only to infor-
mation and material the unauthorised disclosure of
which would result in serious damage to NATO.

3. CONFIDENTIAL -

This security grading will be aplied to information
and material the unauthorised disclosure of which would
be prejudicial to the interests of NATO. :

4. RESTRICTED

This security grading will be applied to information
and material which requires security protection but
less than required for CONFIDENTIAL.

Organization.

ACCORD OTAN SUR LA COMMUNICATION A DES.
FINS DE DEFENSE, D’INFORMATIONS
TECHNIQUES

Les Gouvernements de la Belgique, du Canada du
Danemark, de la France, de la Republique fédérale
d’Allemagne, de la Gréce, de I' Italie, du Luxembourg,
des Pays-Bas, de la Norvege, du Portugal, de la Turquie,
du Royaume-uni etdes Etats-Unis d’Amerique ;

Parties au Traite de I’ Atlantique Nord, conclu a Was-
hington le 4 avril 1949 ;

Considérant que I' Article 3 du Traité de PAtlantique
Nord prévoit que les Parties maintiendront et accroi-
tront leur capacité individuelle et collective de résistance
& une attaque armée par le développement de leurs pro-
pres moyens et en se prétant mutuellement assistance ;

Considérant que cette capacité peur étre accrue, entre
autres moyens, par la communication, entre les Gouver-
nements Parties et les Organismes de ' OTAN, d’infor-
matioms techniques faisant I’ objet de droits de proprié-
té en vue daider & la recherche pour la défense, la mise
au point et la production d’equipementset de matériels
militaires ;

Considérant que les droits des propriétaires des in-
formations techniques, ainsi communiquées, doivent
étre reconnus et protégeés ;

Sont convenus des dispositions suivantes :
Article 1.

Aux fins du présent Accord :

(a) I expression « des fins de défense», signifie : «en
vue de renforcer la capacité individuelle ou collective de
défense des états parties au Traité de I Atlantique N ord,
que ce soit dans le cadre de programmes nationaux,
bilatéraux ot multilatéraux ou lors de la mise en oeuvre
de projets de recherche, de mise au point, de production
ou de logistique de I' OTAN» ;

(b) I'expression «nformations techniques faisant I’
objet de droits de proprieté » s’entend des renseignements
de” caractére technique, suffisamment explicites pour
¢tre employés et présentant une utilités dans I’ industrie
et qui ne sont connus que de leur propriétaire et des per-
sonnes légalement ou contractuellement fondées a les
connaitre et ne sont donc pas accessibles au public.
Les informations techniques faisant I’ objet de droits
de proprieté peuvent comprendre, par exemple, des
mventions, dessins, «<know-how» et données ;

—

(¢) I’ expression «Organisme de I' OTAN» s’entend
du Conseil de I' Atlantique Nord et de tout organisme
subsidiaire civil ou militaire-y compris les Quartiers
généraux militaires internationaux-régi par les dispo-
sitions soit de la Convention sur le statu de I’ Organisa-
tion du Traité de I’ Atlantique Nord, des représe:tants
nationaux et du personnel international, signée 4 Ot-
tawa le 20 septembre 1951, soit du Protocole sur le Staty
des Quartiers généraux militaires internationaux -réés
en vertu du Traité de I’ Atlantique Nord, signé a Paris
le 28 aoilit 1952 ; _

(d) ¥ expression «Gouvernement ou Organisme d’o-
rigine» s’ entend du Gouvernement Partie au présent
Accord ou de I organisme de I' OTAN qui, le premier,
communique les informations techniques en tant qu’
informations techniques faisant I’ objet de droits de
propriété ;

(e) Ie terme «Destinataire» 8’ entend de tout Gouver-
nements Partie au présent Accord ou de tout organisme
de I’ OTAN ayant regu des informations teehniques com-
muniquées en tant qu’ infotmations techniques faisant
I’ objet de droits de propriété, que cette communication
lui ait été faite directement par le gouvernement ou I’
organisme d’ origine ou par I’ intermédiaire d’ un autre
destinataire ; . ) )

(f) I’ expression «communication & titre confidentiel»
couvre la communication d’ information techniques a un
nombre limité de personnesqui s> engagent a ne pas les
communiquer & d° autres sauf dans les conditions spé-
cifiées par le gouvernement ou I’ organisme d’ origine ;

(g) I’ expression «communication non autorisée»
entend de toute communication d’ information techni-
ques faisant I’ objet de droits de propriété effectuée d
une maniére non conforme aux conditions 'auxquellos
cette communication a été fait an destinataire ;

(h) I’ expression «utilisation non autorisée» s’ eqtend
de toute utilisation d’ informations techniques faisant
I’ objet de droite de propriété effectuée sans autorisation
préalable ou sans tenir compte des conditions auxqueﬂvs
ces informations techniques ont été communiquees
au destinataire.

Article IIk.

A. Lorsqu’ a des fins de défense, des informations
techniques ont été communiques par un gouvernement
ouun organisme d’origine & un ou plusieure destinataircs
en tant qu’ informations techniques faisant I' objet de
droits de propriété, chaque destinataire, sous reéserve
des dispositions du paragraphe B du présent Artxlce,
est responsable de la sduvegarde de ces informations en
tant qu’ informations techniques faisant I’ ObJ‘et-.de
droits de propriété ayant été communiquées a tilre
confidentiel. Le destinataire traite lesdites informations
techniques conformément auxconditions imposées ef
prend les mesures appropriées compatibles avec CC*
conditions afin d” eviter que ces informations ne soient
communiquées & quiconque, publiées utibisées san®
autorisation, ou traitées de toute autre maniére sus-
ceptible de porter préjudice au propriétaire. Si un ,def
stinataire désire faire modifier les conditions imposees.
1 doit, & moins qu’ il n’ en soit autrement convenu, -
dresser & cet effet une demande au gouvernement ou d
I’ organisme d’ origine qui & fourni les informations
techniques faissant I’ objet de droits de propriéte.

B. Si undestinataire constate qu’ une partie quelconqu¢
des informations techniques & lui communiquées GOmmf
faisant I’ objet de droits de propriété était au momen
de la communication, déja en sa possession ou & sa dlspt)‘
sition ou était, lors de la communiaction ou atout mpe
ment utiliser, dans le domaine public, ce de‘st}natalr’
doit, dans le mesure ou les impératifs de sécurité le pef_
mettent, aviser le plus repidement possible le gouverne
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ment ou I’ organisme d’ origine de ce fait et prendre.
le cas échéant, avec ce dernier toutes dispositions ap-
propriées en vue de maintenir .lgi c_aractére confidentiel
et la sauvegarde de secret militaite, et d’ assurer le
renvol des documents.

C. Aucune des dispositions du présent Accord ne
saurait étre interprétée comme limitant les possibilités
du destinataire d’ utiliser tout moyen de défense dont
il peut disposer en-cas de désaccord a la suite s” une com-
munication d’ informations techniques.

Article I1I.

A. Si le propriétaire d* informations techniques, fai-
sant I’ objet de droits de propriété qui ont été communi-
quées & des fins de defense subit un préjudice du fait
de leur communication ou de leur utilisation non auto-
risées par un destinataire ou par quiconque a regu les
informations de ce destinataire, ce dernier doit dédo-
mmsger le propriétaire des informations techniques :

-lorsqu’ il 8’ agit d’ un gouvernement, conformément
4 son droit national ;

-lorsqu’ il 8’ agit d’ un organisme de I' OTAN .et &
moins que les partiées intéressées n’ en aient décidé
autrement, conformément au droit du pays dans
lequel est situé de Siége de I' organisme.

Un tel dédommangement sera versé soit directement
au propriétaire, soit au gouvernement ou a I’ ‘organisme
d’ origine _si ce dernier dédommage lui-méme le pro-
pri¢taire. Dans ce dernier cas, et & moins qu’ il n’ en soit
convenu autrement, le montant & payer par le desti-
nataire ne sera pas affecté par le montant du dédomma-
gement versé par le gouvernement ou I’ organisme d
origine. ’

B. Dans la mesure compatible avec leurs exigences en
matiére de sécurité, les destinatiares et le gouvernement
ou I organisme d’ origine se fournissent mutuellement
toutes preuves et tous renseignements dont ils disposent
et se pretent toute autre assistance utile pour évaluer
le préjudice subi et le dédommagement.

C. A'le requéte d’ un gouvernement au présent.Alccord
ou d’ un organisme de I' OTAN intéressé, un Comité con-
suilatif, composé exclusivement de représentants de§
gouvernements et des organisme de I' OTAN que I
alfaire concerne, peut étre crée pour procéder & une en-
qucte et & un examen des preuves et faire rapport aux
parlies intéressées sur I' origine, la nature et I' étendue
du préjudice subi. Ce Comité peut demander au Secré-
taire général de I Organisation du Traite de I' Atlantique
Nord de charger un membre du Sectrétariat internatio-
nal de faire partie du Comité en tant qu’ obsser vateur
u cn tent que représentant du Secrétaitre général. -
. . Aucune des dispositions du présent Article ne doit
tlre considerée comme affectant les droits que le pro-
Prittaire 16sé peut avoir 4 1’ encontre de tout gouver-
itment ou de tout organisme de I’ OTAN.

Article IV.

Les gouvernements parties au présent Accord met-
tront au point, au sein du Conseil Atlantique, les procé-
dures nécessaires & I' application dudit Accord. Ces
Procédures contiendront en particulier des dispositions
Tegissent : o

(a) la communication, la réception et I’ utilisation
4" informations techniques faisant I’ objet de droits de
Propriété dans la cadre du présent Accord;

(b) les modalités de la participation des organismes
‘eI’ OTAN a4 la communication, a la reception et a
I utilisation d’ informatoins techniques faisant I’ objet

& droits de propriété ; o

(c) la création et le fonctionnement du Comiité con-

Sultatif prévu a I Article IIIC ci-dessus ;

(d) les demandes de modification, prévues a I' Article
IIA, des conditions imposées relativement i des oin-
formations techniques faisant I objet de droite de pro-
priété.

Article V.

1. Aucune des dispositions du présent Accord ne sau-
rait étre interprétée comme portant atteinte aux enga-
gements en matiere de sécurité entre gouvernements

parties audit Accord.

2. Chacun des destinataires assigne a toutesles infor-
mations techniques faisant I'objet de droits de propriété
qui, en vertu du présent Accord, ont été mises a sa dispo-
sition, au moins la méme classification de sécurité que
celle assignée a ces informations par le gouvernement ou
Iorganisme d’origine.

Article VI.

1. Aucune des dispositions du présent Accord n’em-
péchera les gouvernements parties audit Accord de con-
tinuer & appliquer les accords existants ni ne leur inter-
dira de conclure entre eux d’autres accords dans le méme
sens.

2. Aucune des dispositions du présent Accord ne sau-
rait étre interprétée comme portant atteinte a celles de
IAccord OTAN pour la sauvegarde mutuelle du secret
des inventions intéressant la défense et ayant fait I'objet

de demandes de brevet signé a Paris le 21 septembre
1960. .

Article VII.

Aucune des dispositions du présent Accord ne s’appli-
quera a la communication ou a I'utilisation des informa-
tions techniques relevant du domaine de I’énergie ato-
mique. :

Ax;ticle VIII.

A. Les instruments de ratification ou d’approbation
du présent Accord seront déposés aussitdt que possible
auprés du Gouvernement des Etats-Unis d’Amérique
qui notifiera la date de ces dépdis a chaque gouverae-
ment signataire et au Secrétaire général de 1’Organisa-
tion du Traité de I’Atlantique Nord. .

Le présent Accord entrera en vigueur 30 jours apres
le dépot par deux états signataires de leurs instruments
de ratification ou d’approbation. Il entrera en vigueur
pour chacun des autres états signataires 30 jours aprés
le dépdt de son instrument de ratification ou approba-
tion.

B. Le Conseil de I’Atlantique Nord fixera les dates &
partir desquelles le présent Accord s’appliquera ou ces-
sera de s’appliquer aux organismes de 'OTAN.

Article IX.

Toute Partie au présent Accord pourra y mettre fin
en ce qui la concerne un an aprés avoir avisé de sa dé-
nonciation le Gouvernement des Etats-Unis d” Amerique
qui informera les autres gouvernements signataire‘s et
le Secrétaire de I’ Organisation du Traité de I’ Atlantique
Nord du dépdt de chaque instrument de denonciation.
La dénonciation n’ affectera cependant pas les obligation
contractées et les droits ou facultés acquis anténguré-
ment par les parties en vertu des dispositions du présent
Accord.

En foi de quoi, les Répresentants soussignés, diiment
autorisés a cet effet, ont signé le présent Accord.

Fait a4 Bruxxeles, le 19 octobre 1970, en francais et
en anglais, les deux textes faisaqt égglement foi, en un
exemplaire unique qui restera déposé dans les archives
du Couvernement des Etats-Unis d’ Ameriqué el dont
copie certifié copforme sera transmise par ce Goyuverne-
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ment a chacun des autres Gouvernements s@gna.ttaires,
ainsi qu’' au Secrétaire général de I’ Organisation du
Traité de I’ Atalntique Nord.

Pour le Royaume de Belgique : A de STAERCKE

Pour le Canada: Rose CAMPBELL

Pour le Royaume de Danemark : H. HJORTH—NIEL-
SEN. _

Pour la France(1) : . de TRICORNOT DE ROSE.

Pour le République fédéralé d” Allemagne :W. G. GREW

Pour le Royaume de Gréce : Ph. ANNINO CAVALIE-

RATO.

Pour I’ Italie: Carlo de FERRARIIS SALZANO.

Pour le Grand- Duché de Luxemburg Lambert SCHAUS

Pour le Royaume des Pays-Bas : H. N. BOON

Pour le Royaume de Norvege : Hakon Wexelsen FREI-

HOW. .

Pour le Portugal: Albano NOGUE-I'RA.

Pour la Turquie : Nuri BIRGIL.

Pour le Royaume-Uni de Grande Bretagne et d’ Irlande-

du Nord : Bernard BURROWS.’
Pour les Etats-Unis d’ Amérique : Robert ELLSWORTH

Procedures d’Application de ’Accord OTAN sur la Com-
munication. A’ des fins de Defense d’Informations
Techniques.

I. Generalites.

1. Les Procédures ci-aprés sont établies conformé-
ment aux dispositions de 'Accord OTAN sur la com-
munication, a des fins de défense, d’informations techni-
ques» (2), signé a Bruxelies le 19 cotobre 1970, ci-apres
dénommé I’Accord.

2. Elles s’appliquent chaque fois que des informations
techniques sont communiquées, en vertu de I’Accord,
chaque fois qu’a lasuite d’unetelle communication,ces
informations sont utilisées ou & nouveau communiquées,
et chaque fois qu'un destinataire désire voir modifier
les conditions sous lesquelles les informations ont été
recues. Elles ne s’appliquent pas a la communication
des services gouvernementaux de copies de demandes de
brevet mises au secret, qui fait déja 'objet du paragra-
phe 4 du point A des Procédures d’application de I’
«Accord OTAN pour la sauvegarde mutuelle du secret
des inventions intéressant la défense et ayant fait 'objet
de demandes de brevet». La communication des ces co-
pies, accessoires & une demande de brevet, ne constitue
pas une communication au sens de ’Article II de I’Ac-
cord.

II. Conditions de Communication et Utilisation.

3. A moins qu'll n’en soit stipulé autrement, toute
communication, en vertu de 'Accord, d’informations
techniques, est réputée faite pour information seulement.
I’expression «pour information seulement», au sens des
présentes procédures signifie: «en vue de permettre I’
évaluation d’informations techniques dans Pintérét de
la défense et sous réserve de tous les droits du proprié-
tairen. Cette expression exclut I'utilisation, la reproduc-
tion et la diffusion desinformations techniques, en tout
en partie, aux fins de fabrication.

(1) La signature du Réprésental Permanent de la
France est précédée de la note interprétative suivante :
«l’ adhésion de la Frange au présent accord ne saurait
en rien modifier la position prise par elle vis-a-vis de
I' Organisation militaire intégrée de I’ Alliance Athaltique
position exposée dans I’ Aide-Mémoire des 8 et 10 mars
1966 adressé par le Gouvernement frangais aux quatorze
autres membres de I’ Alliance».

(2) C-M (68) 11

4. A ces informations doit étre incorporée, ou annex¢e
une notice placée bien en évidence et faisant apparaitre
clairment:

(a) que les informations font 'objet de droils de pro-
priété;

(b) que les informations sont communiquées & titre
confidentiel a des fins de défense, et

(c) toutes stipulations particuliéres quant aux fins
auxquelles I'information est communiquée.

11 serait souhaitable que la notice comporte également,
les . renseignements suivants, dans la mesure ou ceux-ci
sont disponibles:

(d) désignation du ou des propriétaires des informa-
tions : :

(e) désignation du Gouvernement ou de I' Organisme
d’ origine ;

(f) désignation de tous les Destinataires ;

(g) désignation précise des parties des informations
communiquées sur les quelles sont revendiquées des
droits de propriété, lorsque ces droits ne portent pas sur
la totalité des informations ; :

(h) conditions sous les quelles et date a laquelle les
informations ou certaines parties de celles-ci peuvent
étre publiées, comminuiquées a d’autres parties ou u-
tilisées pas cer derniéres, par exemple avec le consente-
ment écrit du propriétaire.

5. Quant il n’est pas possible d’ employer une telle
notice par exemple dans le cas d’ informationscommuni-
quées de fagon orale ou visuelle, tous les renseignements
qui autrement figuré dans la notice, doivent étre com-
muniquées en méme temps que les informations a tout
Destinataire de fagon orale ou visuelle ou de tout autre
maniére efficase. Tout Destinataire recevant des 1n-
formations dan s ces circonstances doit reconnaitre, d’
une maniére qui soit satisfaisante pour celui qui les trans-
met, avoir recu les informations en question, quil deé-
signera clairement ainsi que les conditions sous lesquel-
les elles ont été communiquées. )

6. Si un Destinataire communique a son tour des 10-
formations qu’il a regues avec une notice, il lui incombe,
ce faisant, de veiller & ce que cette notice et toute autre
condition concernant I' utilisation et la communication
des informations soient également transmisses au De-
stinataire suivant. .

7. Lorsque des informations techniques suceptibles
d’ étre utilisées ou communiquées a d’autres ont éte
regues sans notice par un Gouvernement ou un Organisme
de I' OTAN. mais dans des circonstances donnant 3
penser qu’ elles ont été communiquées en vertu de
Accord, il incombe a celui qui les e regues, avant de les
utiliser, ou de les communiquer a d’ autres de farre
son possible pour s’ assurer qu’ une notice OU une
déclaration, telles que celles mentionnées aux paragré-
phes 4 ou 5 ci-dessus, n’ a pas été disjointe de ces 1n°
formations.

III. Modifications des Conditions Imposees.

8. (a) Tout destinataire désireux de voir modifier
conditions imposées doit adresser une demande & ¢°
effet 'au Gouvernement ou a 1’Organisme d’origine by
avec Paccord de ces derniers, directement au P“?p.mes
taire des informations, conformément aux dlsPOSItlonu
qu’il a pu prendre a cet égard avec le Gouvernement 0
I’Organisme sd’origine. .o doit

(b) Le Gouvernement ou I’'Organisme d’origine o
faire tout son possible pour aider le Destinataire a (')l'sa'
nir toutes les autorisations requises en vue de lutt itre
tion des informations techniques et pour transme s
au propriétaire des informations, toutes les dema?
d’utilisation et tous les éléments y afférents.

les



1989

EOHMEPIZ THX KYBEPNHIEQE (TEYXOZ ﬁPQTON)

V. Renséignements sur les Demandes de Dedvomma-.

gement.

9, Le Gouvernement ou I'Organisme d’origine et le ou
les Destinataires doivent s’informer mutuellement de
toute demande de dédommagement dont ils seraient
saisis en vertu de I’ Accord et dans laquelle 'une des par-
ties est impliquée.

V. Litiges - Comite Consultatif.

10. (a) Le Gouvernement ou ’Organisme d’origine qui
souhaite la constitution du Comité consultatif prévu
4 I'Article III C de I’Accord, adresse une requéte & cet
effet au Secrétaire général de 'OTAN accompagnée d’un
dossier contenant un exposé aussi complet que possible
des faits relatifs au préjudice qui aurait été subi et qui
fait 'objet de la requéte, cet exposé pouvant étre ulté-
rieurement complété. '

(b) Le Secrétaige général de 'OTAN:

(i) fait parvenir promptement la requéte et la copie
du dossier a tous les autres Gouvernements ou Organi-

smes que I'affaire concerne en leur demandant s'ils ac-
ceptent la constitution d’un Comité consultatif;

(ii) demande a ces Gouvernements et Organismes, si
la constitution du Comité est décidée, de désigner leurs
représentants au Comité et de convenir de la date et du
lieu ou se rencontreront;

(iii) peut, 4 la demande du Comité, charger un mem-
bre du Secrétariat international, d’assister aux réunions
en qualité d’observateur ou de membre du Comité re-
présentant le Secrétaire général; ,

(iv) peut, a la demande du Comité, pourvoir au Se-
crétariat de celui-ci dans des conditions acceptées d’un
commun accorq au sujet des frais;

(c¢) Le Comité consultatif:

(i) s’il le juge souhaitable élit son Président ou demar}-
de au Secrétaire général de charger un membre du Secré-
tariat international d’assumer la Présidence;

(ii) examine tous les documents et preuves dont il
peut disposer au sujet de la communication et, s'il y a
lieu, de Tutilisation des informations et de Porigine, la
nature et ’étendue du préjudice qui aurait été subi par
leur propriétaire; _

(iii) prend, par l'intermédiaire des autorités nationa-
les ou de celles de POTAN ,tous contacts nécessaires pour
Son enquéte; .

(iv) entend, s’il'le désire, la partie plaignante et toute
autre personne qu’il juge nécessaire d’entendre;

(v) fournit au seul usage des parties que I'affaire con-
cerne, un rapport contenant ses conclusions sur le reahtez
Porigine, 1a nature et I’étendue de tout préjudice causé
au propriétaire des informations. Ce rapport ne lie en
aucune fagon les parties que l'affaire concerné et, a ’
moins qu’il n’en soit autrement décidé par le Comité,
doit étre tenu confidentiel de méme que les discussions,
Procés-verbaux et documents du Comité, seules les auto-
rités de POTAN et les autorités nationales intéressées y
ayant accés. . .

(d) Les membres du Comité consultatif ne sauraient,
dans P accomplissement de leur mission, agir en tant
que défenseurs de quelque personne privée-physique
04 morale-que ce soit.

VL. TRANSMISSION DES INFOBMATIONS CLAS-
SIFIEES.
11. Toutes les informations classifiées communiquées,

doivent &tre transmises -uniquement par des voies re-
Connues par les Gouvernements intéressées a la com-

[

munication ou a la réception de ces informations. L’
Annexe A ci-jointe contient une liste des noms et adres-
ses des services nationaux compétents. Toute modifi-
cation du degré de classification de sécurité par les
Gouvernements ou les Organismes d’ origine doit étre
notifiée aux Destinataires. Les équivalences entre les
classifications de sécurité des divers pays sont indiquées
a I’ Annexe B aux présentes procédures.

VII. ENTREE EN APPLICATION

12. Les procédures seront applicables pou r chaque
Partie Signataire de I’ Accord ou Organisme de I’ OTAN,
dés que I' Accordp, aux termes de son Article VIII,
entrera en vigueur pour cette Partie ou cet Organisme
de I’ OTAN.

VIII. REVISION DES PROCEDURES

13. A la demande d’ une Partie Signataire de I’ Ac-
cord, la revision des procédures pourra faire I’ objet d’
un examen du Groupe de travail de I' OTAN compétent
en la matiére. Les procédures révisées seront applica-
bles pour les Parties Signataires 4 I' Accord et les Or-
ganismes de I’ OTAN pour lesquelles il sera déja entré
en vigueur 30 jours aprés. approbation par le Conseil
de I’ Atlantique Nord de ces procédures.

IX. APPROBATION

14. Le Conseil de I' Atlantique Nord a approuvé le
1er oanvier 1971 ces procédures établies en francais et en
anglais, les deux textes faisant également foi.

Liste des Titres et Adresses des Services Nationaux
Competents pour la Transmission des Informations
Classifiees.

Titre et adresse du Service

Ministére des Affaires économi-
ques Bureau de centralisation des
commandes de défense. 2, square
de Meeus, Bruxelles 1. .

Attaché militaire a4 I’Ambassade
du Canada suprés du pays OTAN
intéressé. Dans le cas des organi-
smes OTAN, la Délegation cana-
dienne auprés de ' OTAN.

Ministére du Commerce (Handel-
ministeriet) Slotsholmsgade 12,
1216 Copenhague K, Danemark.
Délégation ministérielle pour I’
armement. Bureau des Brevets et
Inventions 10, rue St. Dominique-
Paris 7éme.

Pays
BELGIQUE:

CANADA:

DANEMARK:

FRANCE:

Der Bundesmnister der Verteidi-

gung 3, z Hddes Herrn Referen-
ten ,T. 15-0.V.i,A. 53 Bonn, Erme-
keilstrasse, 27.

Ministére de la Défense Nationale
Quartier général des forces ar-
méas, Direction des études,
«D» J.5.G./1 Cholargos, Athénes.

Ministero della Difesa, Speciale
U.C.AM. - 30 Reparto Sezione
Militare Brevetti, Roma.

Ministére de la Force publique
Secrétariat spécial Plateau du
Saint Esprit Luxembourg.

Chairman of the Material Council
Wassenaarseweg, 6 The Hague.

REP: FEDER.
D’ALLEMAGNE:

GRECE:

ITALIE:
LUXEMBOURG:

PAWS-BAS:
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NORVEGE: Ministére royal norvégien de la ETATS-UNIS: Pour la plupart des pays OTAN,
défense, Oslodep, Oslo. : les mforma;,lons classifiées de-

. . vraient étre transmises par P’inter-
PORTUGAL: S.ecreltarIl‘ado (geral ((iia ]?\ﬁ\i;leosﬁ’rfai_ médiaire du «US Military Adviso.
ili(;rf)i; 3ua ova da ’ ry Asgistance Group, MAAGY,

’ ¢s du pays ou, Pabse
TURQUIE: Milli Savunma Bakanligi Ikmal P b Pay on osence

Baskanligi. Bakanliklar, Ankara.

Head of T.I.LL. Reports Centre,
Ministry of Technology, Block
A-B. Station Square House St.
Mary Cray, Orpington, Kent.

ROWAUME-UNI:

de celui-ci, par I'intermédiaire de
PAttaché militaire américain.
Dans le cas des organismes OTAN,
la transmission serait effectuée
par l'intermédiairé du Représen-
tant militaire américain.

Tableau Comparatif des Classifications Utilisees dans les Systems Nationaux Pays del’

OTAN et des Classifications OTAN
COSMIC NATO NATO NATO
TRES SECRET SECRET CONFIDENTIEL DIFFUSION
. RESTREINTE
BELGIQUE COSMIC SECRET CONFIDENTIEL DIFFUSION
TRES SECRET RESTREINTE
CANADA COSMIC SECRET CONFIDENTIAL RESTRICTED
TRES SECRET .
DANEMARK (1) YDERST HEMMELIGT FARTROLIGT TIL
HEMMELIGT TIENESTEBRUG
FRANCE COSMIC SECRET- CONFIDENTIEL DIFFUSION
TRES SECRET DEFENSE DEFENSE RESTREINTE )
ALLEMAGNE STRENG GHEEIM GEHEIM VS- VS- NUR FUER DEN
VERTRAUCHLICH DIENSTGEBRAUC
GRECE AKPQX ATIOPPHTON AIIOPPHTON EMIIIZTEYT/ON I EPI%I;IZ&’I%ENHZ
XPHZE
ITALIE SECRETISSIMO SECRETO RISERVATISSIMO RISERVATO
LUXEMBOURG TRES SECRET SECRET ‘CONFIDENTIEL DIFFUSION
RESTREINTE
PAYS-BAS ZEER GEHEIM GEHEIM CONFIDENTIEEL DIENSTGEHEIM
ou VERTROUWELIJK
NORVEGE STR7NGT HEMMELIG FORTROLIG - BEGRENSET
HEMMELIG
PORTUGAL MUITTO SECRETO SECRETO CONFIDENCIAL RESERVADO
TURQUIE COK GIZLI GIZLI OZEL , HIZMETE OZEL
ROTAUME -UNI TOP SECRET SECRET CONFIDENTIAL RESTRICTED
ETATS-UNIS TOP SECRET SECRET CONFIDENTIAL (2)

N.B. Definitions des Categories de Securité et des
Timbres COSMIC et NATO.
Categories de Securité

1. TRES SECRET. -

Dans cette catégorie entrent uniquement les rensei-
gnements et documents qui contiennent des informa-
tions dont la divulgation non autorisée aurait des con-
séquences exceptionneclement graves pour 1’Organisa-
tion du Traité de I'’Atlantique Nord.

2. SECRET.
Dans cette catégorie entrent uniquement les rensei-
gnements et documents qui contiennent des informa-

tions dont la divulgation non autoriséé¢ aurait des
conséquences graves pour I'OTAN.

3. CONFIDENTIEL.

Dans cette catégorie entrent tous les rense.ig'nemf‘ﬂt,S
et documents dont la divulgation non autorisée serait
prejudiciable aux intéréts de I'’OTAN.

4. DIFFUSION RESTREINTE.

Dans cette catégorie entrent les renseignements et
les documents qui nécessitent une protection moindre
que elle qui est assurée aux documents classés CONI'1-
DENTIEL.

(1) La classification de sécurité TIL TJENESTEBRUG (DIFFUSION RESTREINTE) n’est pas utilisée dans r

Admnistration danoise, tout document officiel étant

considéré comme DIFFUSION RESTREINTE, & moins

que son contenu ait été publié ou soit destiné a Pétre.

Les Etats—Unis n’utilisent

2)

pas la classification «DIFFUSION RESTREINTE» dans leur systéme national.

Les documents OTAN portant la classification anglaise OTAN «(RESTRICTED » ne devront recevoir aucyne

mention de classification de sécurité supplémentaire. Les

documents OTAN portant la mention frangaise

eqyivalente, «(DIFFUSION RESTREINTE», devront en outre étre assortis de la mention «RESTRICTED
Tous Igs documents classifiéss <NATO DIFFUSION RESTREINTE » devront étre revétus du timbre A _Pr‘)te'
ger suivant les dispositions de I'instruction 1-69 de I’ Autorité de sécurité des Etats—Unis pour les affaires de
POTAN» («To be safeguarded in accordance with USSAN Instruction 1-69 »). Les dicuments OTAN portant

ce timbre devront étre protégés de la méme maniére
dispositions expressément contraires.

que les renseignements classifiés CONFIDENTIEL, sauf
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SYMOQNIA NATO IIEPI ANAKOINQIEQX
TEXNIKQN ITAHPO®OPIQN AT’ AMYNTIKOYZ
ZKOIIOYX=

Al KuBepviioeig Beryiov, Kavadd, Aavizg, Taddiac,
‘Ouconovitaxiic Ieppaviiic Anuoxpatiag, ‘Exddoc, *Ira-
Mac, AovEepBodpyou, ‘OMavdiag, NopByytas, Iloproya-
Mac, Tovpriag, ‘Hvopévou Baoireiou xal ‘Hvouévov Iok-
raiv " Apepueie.

Méwn 1od &v Odaotyntévi iy 4y *Anpiiiov 1949 Srmo-
youpévrog Bopetoathavtinol Lupgpovou.

Ocwpobout 87t .10 &pbpov IIII 1ol Boperoatravrinod
Tuugovov mpoPAémer 6tv T Mély & Suxtnpficouy xal O
dvamrdlouy THY dropixiy %ol cLAAOYXAY TwY ixavéTyTa
dvriotacewg g Fvormhov Entleowy, da Thg dvantifewe TGV
Bty péowv xal e mapoyie auotBaing Bonlseixc.

Ozopoloat dti N towadryy inavétyg Oo H8dvato v dva-
nydi, obv tolg &Ahoig, Sk t¥g dvaxowdoewe petabd
iy KoBepvhioemv Merév xai tév Opyaviouiv NATO
TGy TEXVIXGY TAMpopopLidy, @’ Av bploTavtat Suadpate
Boxyolug, mpde SmoPonfnow elg tag &pedvag audvne, Ty
wdnToby xal mapaywyly Epodloy xal otpatinTiod HAu-
%005, /

Ocwpoboomt 81t Ta Sucardpote TGV ISoxTYTHY, TEY
ol peradidopévev mAMpogoptdy, Sfov va dvaryvepiabiion
xal v, mpostareuldio,

Zuvepdvnoay el Tév xatwle Swrdfewv :

¥ AgBpdv L.

[pog EEummpérnow @y oxomdy Tie mapadong Suupe-
viog

%) St Tob 8pou «puvtinol oxomoly voettar % Evicyuotg
AV GToX@Y # cuAdoyidV ixavothTey dudvyg Tév Mehév
705 Bopetoarhavrinol Zvpgpdvov, elte dvtdg tol mhaiciov
Doy Sucpdv ¥ mohvpepdv mpoypapudtey clte Sk THg
&umnpdiceng @Y oyedlov dpedvre, dvamtdicwng, Tapayw-
Yig ¥ otpamietindc weplpvng 1ot NATO.

B) Awx Tol 8pou «reyvixal mhvpopoptary o’ &v Opi-
TavTo SiaLdpaTa XVPLOTNTOS VoolvTar TANpopoplaL TEXVL-
%00 yopantipog, Emapxdds capelc Tpdg ypFow, Exovcal
- 4 3 \ ’ 3 N 4 2
/gnowomnte elg Ty Popmyaviav xal yveotal pévov eig
70y Dokt adtdv xal sic mpbowme Tehobvta cig ISuot-
ad per adtol oyéowv xal &g éx Tobrou Wi mposiTal
Nd 75 wowvby. Al reyvixal mAnpooopiat, &’ Gv doloTavrat
,beacw:)wl‘roc iSoxyotag, duvatdv va Shaufdvovy A
Spupeseig, oyédwr, Teyxvixag yvaoeg (KNOW-HOW)
Xal TANPOQOpPLIXG GTOLYETX..

7) Atk 7ob dpov € Opyaviopde NATO» voeltor 76 Bo-
peLoathavtingy Lupfodiov xal olodfmote Bonbntixdv moAt-
oY 3 otpaTiwTndy cdpa, ocuumepthauBavoubveov TEY
A}EGV&V Zrpamiwtiéy Apynyetwy, 8t & Exovow Epappo-
Ty al Swtderg elre i &v "Ortdfa v 20 Zemrepfpliov
1951 Smoypapeione TopBaocwg Eni i Kataostdozwg 7ol

N\OYOEVLO'(.LOS 70D, Bogetoathavrinod Zuppdvou, tév “Ebvi-
o Avninpoodrov xal 108 Awbvoic Iposwmxol elre
00 &y Hapistorg v 287y Adyolotov 1952 Smoypapévroc
Mocroxéidon énl ¢ Karaordoswe tév Awcbvidv Zrpa-
“onxdy CApynyelwy, &rve ouveotnBnoav Suvduer Tob

92100 TAAVTIROD Zuppdvo.

8) Ak tob 8pov  «KuBépvnorg ¥ *Opyaviopds poehed-
G20en voelron 7 KuPépwyotg #tig dmotehel oupBaiibpevoy
#egog THe mapotong Tupgoviag # 6 *Opyaviopdc NATO
0 moddtov petadiSwy Teyvixds mAnpogopiag, &9’ &v boi-
eravTan Sucatdpate tSontnotac.

) A 1of 8pov CAmodéxtng» vocitan mica KuBépvy-
0%, oupfodrbuevoy pépoc Tie mapovoyns Tuvpewvias
‘A"'Oc&jmw *Opyaviopds NATO 2ouBdvev teyvixds mhn-
oPoptag peradidopbvag g Towwdrag, g’ dv ploTavio
*aopata iSoxtnolag, clte xar’ edbelav dmd i Ku-
,Veseg 3 *Opyaviowod Ipochedocwe clte péoe Erépov
modéxtou,

67) Ak 100 dpov CEpmiotevtind) *Amoxahudig» vosital
7 amoxdhvic TexvinGy TAnpogoptdv clg meplwptouévoy
aptBpdv mposdmwy, Frive dvahapBdvouy Snwg Wi YVeGTO-
nownoovy tadtag, sipl) U@’ odg Spoug xabopice N KuBépvy-
oug ) 6 *Opyaviopde Hpoerehoewme.

C) Awx 7ol 8pov «moxdduug dvev EEouctodotiosgy
VOELTOL THoH AVaKOVOIGLE TEXVIXEV TANpOPopLEY, &9 &v
SploTavrar Suamdpata iSiontnotag, vepynbeloa odyl oup-
pwveg Tpds Tovg Gpoug B9’ odg dvexowvmBnoay adtan eig
oV dmodénTyy.

M) Awr tob 8gou «pFiatg dven ouciodotiicemgn vosttan
nEow Ypfiole Tevikdv TANpogopiilv, €@’ Qv Lplatavrot
Suwonmpara iStoxtyoiag, évepymlzica &veu wponyoupévis
ébouctodotioene 7 odyl ovppovwg Tpde Tols Spoug Vg’
od¢ Gvexowdly elg dmodéutyy.

“Apbgov II.

A. "Orav 8 dpuvnixods oxomode pix KuPépvioww )
ele *Opyaviopog Hpoereboewe peraBiBaly teyvinag mAngo-
poplag clg dva #) mhclovag dmodéntag ¢ TEYVIRAE TTAYPOPO-
plag, €@’ &v Oplortavrar duardpata idoxtysing, Exactog
amodéxtng Ymoypcolbrat, Od thy émipdhady Thv SwtdEewv
e mapaypdpou B’ 1ol mapbvrog &pbpou, va dvahdfy
v 080wy e Susparioswe tHe TAnpopoplac g Tolad-
™G, &9’ Tg OploTavrar Suadparta iSioxtvoing, petaBi-
Baolsione dumotsutinds. ‘O dmodéntng Omoypeobton va
yerptoby) Tag &v Ay mhvpogoplag cuppdves Tpdc olovady-
mote Emufdn0évrag 8poug, Awpfdvev Ta xatdAhnia pétpa
oupemveg Teds ToLg &v Abyw Spouc, va mapepmodicthy 7
wpog olovdnmote Tpitov dvaxoivwolg, ¥ ¥ Snuostcvsic 7
xefiore Tév &v Adye mhnpopoptdv dvev Eouctodothcewmg
7 yewpiopoe tovtwv xad olovdnmote Tpbmov Suvdupevov va
mopafBiady Tov Btoethrny. TEdv el dmodéutng mibupi
v tpomoroingy Tév EmBAnbBévrev Spwv, dpsirer Emwg,
éutde dvrtibétou cuppwviag, dmeubivy wiv oyetiedv alry-
ua tou mpdg Thy KuBépwnow #) tov *Opyavioudy Ilgozhet-
oswg &x T6h Hmolou ENNgln N mepl g Texvind; TAMpogopta,
¢p” g Oplotatar Suxalmpe iStoxtyoiac.

B. ’Eav &lg dnodéxtng Suamictdroy 611 olodimore tpiipa
TGV dvaxowwlsio®y adtd Texvindy TANEoPopLEY G¢ Tolol-
Tov, 29’ Ov Splotavrar duxermpata iStontreiag, edploxeto
730 nata TOV xpbvov THe dvaxowmeswe elc THY xoToYNV TOV
¥ elg Ty duzbzaty Tou F) fro Téte ) dnotedmoTe Sxbéotpnov
elc 70 xowébv, 6 amodéutne obrog dpeirer wal’ & pérpov Emi-
Tpémoucty al drarthoelg dopaieiag, va cidomotay iy Ku-
Bépvnowy ) 7ov "Opyovioudv Tlpockedozwg Goov 10 Suvatdv
SUVTOROTEpOY & Tooxelpéve, &v dvayxy 8¢ va mpeofBy) per’
adtéy elg xataAAhoug ocuvevwvorgelg Stk TV Guvéylowy
700 gumioTeuTinod yapaxTiipog meds SinThpnoty Tig dpuvTi-
xig dopadetag xal Sto EmisTpoplv téY Eyypdpumy.

T. 0088y tav &v 15 magodoy Zuppmvia StkapBavoudvay
Sovatar va BzwpnBi G¢ mepropilov olodnmote Srabésipov
elc TOV dmodéxTyy duuvtindy péoov, elg mepinTmoty Stage -
vioe ouvemeia olacdimote AvaxowMosws TEXVIXGY TATpO-
POPLGV.

’Apbpov 1L

A. ’Eov & iStoxtfye dvaxowebelody 3 dpuvtinodg
oxomobe TEXVIXGY TAYPoQooLdY, 8¢’ Gv LpisTavTal Siotm-
pota iSoxmoiag drooth Opuiay Abye dvev Eoustodory-
cewe GmoxahiPEmg ¥ yp7ocme TAY TApopopdy HTd Evig
Gmodéurov ¥ oloudfmote mpde Bv 6 év Abyw amodéxtng dme-
xdhule Tag TAnpopopiag, 6 dmedéxtng olTog UmoypeolTar
v& &molnuLidey TOV RETOYOV

— v mpbxertar mept KuBepviisews, cupuplvog mpog Thv
"Efvixdy Nowov 105 dmodéxtov todToy,

— v wpbxartar mepl “Opyaviopold 108 NATO, éxtdg
GvriBéton cuupeviag TéV dvdlagepoubvay Epdv, SLUPG-
vorg mpdg tév Népov i Xdpag clg fiv xelrar 70 Apyn-
veiov Tob *Opyaviopol tolrou.
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‘H rowbry dmolnpiescts xaraBiierar elre xar’ edbeiay
eig tov Sty 7 elg v KuBéownow ) *Opyaviopdv
[poereboens, éav olocdhmore T@v ddo Tobramy amolmuiaoy
wov Soxrhtny. Bty tedevtalay tadmyy meplmTmoty
0 xarafBinbnobpevov Omd Tod dmodéitov oGy 003apédg
émnpealetar éx ol bmd tic KuPepviioeme 7 Opyaviopol
Mposheboews xarafrnBévrog moood dmolnuidseswe, dxtde
&vtiBétov cuppwviac.

B. Ol dmodéxrar xal # KuPéowore # 6 Opyavioudg
Ipoeeboews dpethovar, xal® & pérpov émrpinovay ai
gmouTHoe; dopadetung Twy, v& yoenYHoouy GAnIorg oladi)-
mote Swbéowpa dmodeiTind orouyein o TAnpoQopiag
xal V& Tapdoyowy TEcay xatdAAniov BotBeiay 1podg xxfo-
propdy T nuiag xal g dmelnpidsswc.

I'. Airhoer KuBepviioewg  oupBaihopévon uépous  THig
Tapolbons cuppwving 7 vdiapepouévon "Opyaviopos NATO,
dvatar v& oustali ZupPovieutixd) "Emitpony) &motehou-
pévn dmoxdeioTinds €5 Avrinposdrmv tav évdiapepopé-
vy éxdotore KuBepwioemy xal *Opyaviouév NATO, npdg
Epeuvay xal EEétacy T@V. droSeuTidy oToLYElLY Xal To-
Bodny éxbésewg el Tods Evdiapepoptvoug Tepl THG Tposhe-
6e0g, PUoEw xal ExTdocwg mdomg npoxinleions Cnulac.
‘H ’Emurponth) afiry Stvatar va Cnyrion amd 1oy Devixdy
Poapparéa 108 NATO, érawg dptay &v péroc 10U Awebvoi
Hposwmixod 6g péhog g "Emitponiic, tva &xtedy yoéy
TapateNTol ¥ dvrimpoo®mov 1ob Ievixod Fpappatéog.

A. Oddv tév & 16 mapdvt &pBpe SuhauBavopévay,
Sdvartar v& mapaPrddy oladfmote dixardupata Tol OHmo-
. otdvtog v Cnulav iSioxthrov, xad’ olaadimore KuBepvh-
ocw¢ 7 oloudfimote *Opyaviouod 103 NATO.

“Apbpov 1V.

Al KuBepvhiceie oupBairépeva uéen e mapobong Tup-
poviag Ba Eupavicouy dvtde 0B Bopeioathavrixod 2op-
Boukiov 7 Siadixaciag S iy pappoyhy T Tapodong
Zoppoviag. Eidudrepov al Sudueasior adrar 04 Srohapu-
Bavouv Suxtdbers Siemodouc : Co

(«) v dvaxotvworv, A xai XPToWw TéY xatd Thy
Topoloay cuppeviay TEXVIX@Y TApoPoptiy, €9’ Gv Hepi-
otavton Jikaidpara doxmelag.

(B) Tiv ovppetoyiy tév "Opyavioudv to3 NATO eic
Thy dvexoivesty, A xal yefiow TEYVIXGY TTANpoPopLiY,
9’ &v dplotavron Siondpate idtoxtrolac,

(Y) v obatacwy xai Aertovpytav e xata 76 &pbpov
M-I, avertépn, ZupBovievtixiic ’Eritponiic.

(8) tdc advnoeig mepl TPOTOTOLGEWS TG &l TGV Teyvi-
x@v TAnpoPopLéy, €9’ v SpicTavrar Sueardpara iSoxtn-
‘c’riou; ,émB)ﬂ]ﬁévrmv Bpwy, xab’ & 6pilerar 2v dplpey I1-A
avwtépnm.

A £ >

"Apbosv V.

1. Od8v tav &v o) mapotoy ovppwvia SrohapPavopévav
Sdvatar va& Eounveudy &+ émnpedler Tdg dmoypedroeic aopa-
Aetag perald Tév &v TR ovupvie Tadty cuuBallopbvey
KuBepviozamv.

2. "Exastog tév dmodextipy Omoypeobran va LopnYHon
el amdoug The xatd THY mapoboay cuppwviay Surtebeloouc
@bt Texvinds TAnpogopiag, ¢p’ &v SploTavra uxardpare
oxmyotag, oV adtoy TobAdytoToy  Babudy dogaheiag,
batic Exopnynly elc Tac TAnpogoplas tadtag Hmd THe Ku-
Pepvioews %) Tab *Opyaviouod Ipoereboenc.

“Apbpov VI.

1. Oddey zév &y =5 TXpolGy GURLPLViX SrahapBavopéveary
Svatar v mapeunodioy tac ovpPefAnuévac KuBepvioeic
8nwg ouveyicoww va Epapublovy tac bproTaudvas cuppe-
viog ?’; vo. ouvdPouy véuc TordTog petaEd Twv Sud oy adthy
oxoméy.

L 1 o~ 3 ~ 1A
2. 0%8tv tév v 15 Tapouay ovupwvie SuhapBavoutvay,

Sivatar v& Epumvendy b émnpedler tae Swrtdferc Vg &v .

Hopislow, =y 2y Zentepfoiov 1960,

: droypapeiong
Zuppawviag NATO, Sk )y o v

3 ~
ApoBaiay Aracodhiay Tol

- TEYVIKGY  TAYPOQOpLEY o-xeﬂCop,évq)v
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AmoppfiTov TV  dpopwodv thv  “Apuvav Epeupéoeny,
3 &g UmePAibyoay alrioec mepl Exdbocwg Simhdparog
ebpestreyviag.

“ApbBoov VII.

Odddv rév &v 7j) mapoday cuppvia SuhapBovoyutyey
Sbvaran va Exy Epappoyiv ént Tiic o’womowd)cso?q ) ,Xp‘f,wcawg
™V aTomwTy
&vépyeiav,

"Apbpov VIIL. |

A’ Ta érmionpa Eyypapa xvpdoews ¥ Eyxploewc “Te
mapodons ovppwviag, 0% xartareléior T GUYTOUTZp0Y
duvatdv mapa 1 KuBepwioer tév “Hvopévay Tohrady
e "Auspucijc, tic 8o eidomor) Exdomy mpooumoysugo-
uevyy KuBéovnow xal tov Teviedv Tpappartéa 108 NATO,
mepl Tie Npepopnvias xatabéocws Exdotov TowobTou yypd-
ov.
? ‘H ioyds g moapobane ovugpaviag &pyerar Evrde 30
Nuepdv amd THe Omd Sbo mposumoypapoubvey Megiiv
moPodiis Tév Emohuwy EyYpdewy Tey xupdosng 3 dyxpi-
oews. AU Exactov T@V Aowmdv  oupBeBAnuévey Meody
&pyeton &vtdg 30 Rucpdv dmd THg xatabéocwe tév dmisi-
pov dyypdewv tobtou, mepl xvphoens A Eyxpioenc.

B’. Td Boperoathavrindy Zyvpfoldiiov B xabopioy <y

Tuepopnyiav vipewe A madoswc THe EpapuoyFic Tic ma-
podorns Lupgaviag éni *Opyaviopév NATO.

_ "Apbpov IX.

Hav Mégog Sdvaton va maboy v& dmotedfi cuuBodid-
pevov pépoc The mapolong Tvppoptac, &v #tog dmd Tig
emdboews THe xatayyehiag Tov el v KuBépvow tév
‘Hvouévey Ilohreidv, #me 6 eldomotney, Tog Aoimig
mposunoypapovoag KuBepwioeig xal tov Mevixdv Tpapuatén
708 NATO mepl vijc xarabéocwg éxdome &yypdpov xx-
tayysMac. ‘H xavayyeMa, &v todtos, S&v Slvarsa vs‘f
émnpedoy 80 dvarngbeicng cupBatindc broypetaelg ol
onduata ¥ mpovduie mponyovpbvee xthBévra Hmb <@y
ovuBarropévey Mepdv xata tog Swrdbeg i mapobons
Zvppaviae. . ; ’

Ei¢ niotwow, of Smoyeypappévor dvrimpbowror, 8edv-
Tw¢ Eouctodotuévor mpde Tobto, Sméypadav THY mapel-
ooy Zvpeoviay.

"Eyéveto &v BovEénaue ahuepoy 19my pnvde ’Oxrwﬁ/@é“”
Eroug 1970 elg Ty *Ayyhuachy xoi Lol dugotepwy
TV xspévey Eneybvrov Béow wdlevrinold TpeTOTHTOL.
el v dvritumov mpde xardBeoty elc Ta dpyeto i Kufeo-
vicews 163y ‘Hvopbveyv Iokreidy *Apepuniic , #Tic Q“
SaBiBdoy Sebvrac xexvpwpévo avtiypagov elg Tag AoLmas
TpocuTeypagovsus KuBepvioerg xal elg tov evixdv I’ PO
patéa 105 *Opyaviopol o5 Bopetoathavtiod Zuppmvoy.

A 75 Béiyiov: A. DE STAERCKE

Awx tdv Kavadsy : ROSE CAMPBELL

Ak w6y Aaviav : H. HJORTH-NIELSEN ,
Awk iy Toddov (1) : F. DE TRICORNOT DE ROSE
Awd Ty ‘Opoor. Tepavucy Anpoxgartiav : W. G. GREWE
At iy “Eade : ©. ANNINOX KABAAAIEPATOZ )
Auk Ty *Irodiav : CARLO DE FERRARIIS SALZANO
Ak 76 AovEepPobpyov : LAMBERT SCHAUS

Aw thy “OMavdiav : H. N. BOON

(1) 7iig dmoypapiic Tob Movigov T'édhov Avrimposdmoy
mponyeltar ) xdrwbl fppnvevridh onpstwo :

«H mpooudrinerg i Fodiag elc v mapobony ;W‘-
pwviay 8év Sdvatar odSapde ve OcwpnBf 8t perafaiiet
Ty 50 TabTng AngBeisay Béowy Evavtt THe xaBbhov TTpx:
Twtdis "Opyavdoenc 6 CAthavtuedig ZUP-[WXi“Cv, xx
& Extifeton eic & dmd 8 xad 10 Mapriou 1966 Ymopviuet®
e Taddoeic KuPepwhoswe dmevbuvBévra Tpdg T Ao
déxa Téooupa wéiy i Suppayiagn.



EOHMEPIZ THZ KYBEPNHZEQX: (TEYXOZ NMPQTON)

1993

A vy NopPrylav : HAKON WEXELSEN FREIHOW

A +iv Tlogroyahiay : ALBANO NOGUEIRA

A iy Tovpuiay : NURI BIRGI

A Ty M. Boerawiav xed Bépeiov *Toravdiay : BERNARD
BURROWS ' ’ :

A w4c H.ILA.: ROBERT ELISWORTH

AIAAIKAZIAT EQPAPMOTHXY THX XZTMOQNIAX
NATO ITEPI ANAKOINQZEQY TEXNIKQN ITAHPO-
®OPION AT’ AMYNTIKOYZ ZKOIIOYX -

I. Tevindmyrec.

1. Al dxbéhoubBor Sradixaston xabopilovrar  ouppdhveg
mpde wag Satdbers Tig «vpgoviag NATO mepl dvaxot-
voooews Teyvixdv IIinpogogiidy 8 *Apuvrixode Zxomoben
¥ dmoypageiong &v BpuEéhatg mhv 19y’ Oxtwfpeiov 1970,
&y ouveyeta dvapepouévng 6¢ i) Juppwvion.

2. Al Swdueacton Eyouv dpoapuoyny omotednmote avo-
xowvobvrar TAnpopopiat Pdost TV Zvpgwviag, 6odxig &v
oweyela il TowdTYG Avaxowvdoews ol TANPoQopiat
aliror ypyorpomotobvTar ) drmoxoddmTovtar kol Godxlg elg
Anodéntyg mfupel  tpomomoinow Tév Epwv b9 olg
&yévovto dextal af wAnpogoplat. Al Sixdixacion abrow dv
Fow Epoppoyny Tpoxelwévig dvaxovasens elg KuBepwn-
mixag Ymnpestas dvriypdpuy althscwy dropphitey dimhw-
piroy shpecureyviag, mepl &v #dn mpoefrély, clg v 4y
rapdypagov Tob Tphuaros A’ &y Awdixasiidv Egapuo-
Yie e «Svpewviag 1o NATO mepl dpotBaiag dixopa-
Mozwg Tob *Amoppfitov, Tév “Egevpéocwv tév oyetilopé-
vov Tpdg THY "Apuvay, Tepl TéV omolwy Eyévovro Altyoeig
mpog Améuyoy SurAdpartes Ebpeotreyviagy. ‘H  Suafi-
Bacic 16V ToLoNTWY AVTLYPdpwY Tpdg ottty THG althoswg
dux Simhapara edpeorreyviac, dtv ouvieTd dvaxoivwoty bTd
v éwolay Tol *ApBpou )I(I TH¢ Zupguviag.

I1. “Ogot ’ Avaxowvdoeng xal Xpnotponolnoens.

3. Macow af dvaxowvdioelg Texvxdv TAnpopopliy Bdoet

Tis Zuppoviag, yivovtar wbvoy Tpdg TOV GXOTOY TANPOPO-
podotroeng, Ty &v €860y vy cuyratdbecic Tepl Tol
dvavtiou. ‘O Gpog «mpde TOV GXOTOY TAYPOPOELOBOTHGENGH
sic 1o mapodoag Swxdixacing onpaiver mpds TOV OXOTOV
imoBonfiicemg elg Ty Extlunowy Texvikd@V TANPOPOPLEV
uévov mpdg T oupgépoy Tig Gudvne %ol &vev Lnulag TGV
SxnwuETHY TOd i3oxthTov. “O Gpog obrog dev TepthapBavet
:;1\’ xeTiow, THY Gvamapaywynv 7 Tiv dmoxdAuy, év 8Aep
1 €V pépel, TEdG TOY GROTIOV KATHCKEVTG.

4, Af TAnpopoptat abrar Séov va mephapBdavouy A va
C{u‘»?Sst’)mvwr. omd onpedpatos GoQaABS TEOGTPTHUEVOV
€ls eppavy) Béow xal dvapépovrog cap

) i 4 TAnpogopta elvar avrixelpevoy iStoxmyoias.

(B) &r % minpogopta dvaxowobrar EumGTEUTINGG dud
GXOTOVG Gdvig, el

(Y) v ouyxexpuuévov oxomdv 8 Sv dvaxowobTar 1)
Thypopopla.

NHponp.‘r)Téov brwe 1o onuelope TepthapBdvy xai doug
0V xatwtépm TAnpogoptéy elvas Siabéaiyol :

(3) xafopiopdy Tob # TV {SoxTTéV THE TANPOPoptac.
(€) xaBopropdv ¥ KuBepvioews 7 7ob *Opyaviauod
pocheboetg '

(o7) xaBopiopdy Srwv Tév &modexTdv.

(€) xaBopropdy tév eldixiy TunRdTeV THS dvaxowovuévng

TWpogoptag tév dmotehodvrmv  avrixetpevov iSioxmotac,
0Tay 16 Ghvoroy Tig dvaxorvoupévng Thnpogopiag dév clvan
®Tixelyevoy {Sioxmyotac.
. (n) Todg Bpoug Vg’ odg xai TO méte # mWhnpopopla I
Optopbva adtic Tuhpata Stvavtor va SypooievBolv 1) va
“Toxaugpoby, el dMoug cupBathopévous 3 v& YpNOLLOTOL
Wolv map® adrév, éml mapadelypatt Pdoel Eyypdpov
Vyxarabéseme Tob Sronthro.

5. "Orav 7 yenoipromoinoig 108 ToLobTOL oNEELOPATOG BEV
elvan TpanTndg Epinty), Emwe dnl wapadetlypart rav N wAY-
popoplo dvaxotvobrar Tpopopinds ) drTindss, SAxt al TANpo-
popiat altivee dAhwg Oo #der va mephapiBdvovtar glg 6 o1-
petopa, déov dnwe, Sidwvtar cuyypdvwe petd THE TAYPOQO-
plag g dvaxowoupévng elg Tode dmodéxtag, TPOPOELXES
7 onTinédc N war’ &Ahov amoteleoparindv Tedrov. [lde dme-
déxtne AapPdvev mAnpogoplay Umd tag cuvlixag adrag,
dpeiter 8mwe Ty xabopioy TAfpws G xai Tolg Bpoug b’
od¢ alty avexowdby, 8 avayvopicewe Siwtunwpévng xatd
TpbTTOV IxavomotnTindy Sk tov petadidovra.

6. Elc mepintmowv perafiBdoene mapa &vdg dmodéxnrton
wAnpopoptac Anebeiong perd onpetdpatos, 6 petadwsog
obrog Umoypeoltar 8mwe Suxoparioy v perafifacty g
v émbpevov Gmodéxtny TOU onpetdpatog TolTou GO ol
BAwv TGV FAwV Spwv TEV oYeTEY Tpde THY YpTiow xal
dmoxdAuLv Ti¢ TANpopoplas. ' -

7. “Otav teyvind, mhnpopopla mpbueitar V& XpYoLULOTOL-
707 ) v& xowonomnBy mepautéprr mapa pide KuBepvhioewe H
&vog "Opyaviopod NATO, xai 3&v gépy onuciopa drAa
Ehoby, Omd ouvbirag Snpiovpyodoag TV évtimwoly Tt
éxowororrfy Bacsl THe Zuppovieg, 6 amodéntng bpeiiet
Tplv 7 YPNOLULOTIOLGY) 7| XOLVOTIOLAGY, TEPALTEP® THY TIAN-
pogoptay, v& xataBdly wicay nposmabeiay S va Befotw-
07 8t onpelope 3 Mrwoig G drowteital CLLPOVKLE TTPdG
Tag dveTépw Tapaypdpous 4 xal B 3&v dmexoAinly éx Tig
A popoplag.

III. Tpomomoatnoetg Tidv EmiPrndévrwy Spmvy.

8. (x) OloadNmore amodéutne Emboudv TpomomoinsLy
76y EmPairopévev Spowv; B &reubivy altnow mpdg Tolto
elc ™ KuBépwmow 7 *Opyaviopdv Ilpoeredoews, ¥, ueta ¢
ovyxatabéosms @V TeAeuTatny TobTeY, tlg TOV ioxThTYY
¢ TAnpogoptac an’ ehbetuc, ovpphvme Tpog Tag Sieubeth-
oeg, altveg éyévovto oyeminds, perakd s KuBepvhoews
7 700 *Opyaviopod mpoehedoews xal Tob &rodéxTov.

(B) ‘H KuBépwowc 3 6 *Opyaviopds Iposkeboews O
natafdAy Tae peyoahutépag Suvatag mpoomabelug, tva Bon-
Ofoy TOv dmodéntyy, 8rwe Emtldyy Tag dmartovpévag
¢Eovarodothoeig Tpds %Y OLLOTIOMGLY TEV TEXVIRGY TAYp0-
poptév xal tva SraPiBacy mpds ToV iStoxTATYy TS TANpopo-
plac Brag Tac althiosig yprolromoioews G5 xal EAx Ta
oyeTind grotyela.

IV. IMnpogoptar 8¢ drarthoes drolnuidoemy.

9. ‘H KuRépvnois i) 6 *Opyaviopds mpochedoews, xal 6
drodéutng ¥ of dmodéxtar Od Ewnuepdvouv EAAfAoug év
oyéoel mpde olacdfimote altfioel; dmolnuimoews, HmofBAn-
Ocioag Baoet THe Suppoviag xal dpopwoug Eva TGV pepév.

V. ’AugioPrriocets - Zupfovhevtiny " Envtoorny.

10. () ‘H KuBépwyoig 7 6 *Opyaviopde Iposhedoews
¢mbupéiv §meg ovetabl ZuuBovievtny) *Emitpony oupnee-
vog mpog 10 &pBpov 3T e Tupgwviag, Ba dmeuBivy
airnotv Sid TV oxomdy Tobtov  Teodg oy Nevindy Poapporréo
w08 NATO ouvodsvopévnv petd QaxéAhov TEpié(ovTog
Saov 1O Suvatdy TAnpeotépav Exbeowy TdY yeyovbTwy TGV
Gepopdvrwv Ty {yplav #tic dmotelel TO dvTixeievoy T
airhoewe. ‘H #xBeoig abmy ddvartar va cupminewldi deyé-
TEPOV.

() ‘O Tavixdg Dpappareds 7ob NATO :

(1) 0érer Toybwe SPiBdoet TV almpow xol dvriypapa
Tob gaxéhhou el olaodfimore dAhac KuBepvnoeig b ’\OPY‘X'
viopodg dvdiapepopévoug Suk Ty Omébeoty, alrdv 6 ovu-
pvéy Ty Tpde chaTacty TupBovisuTinds ' Enttponis.

(I1) Bérer €9’ &oov ovupwvni TolebT :Em:rpgrrh” Cn-
thoer meapd Tév KuBegviioewy xal ’Opyo&kumv adréy bmo
Stopioouy TOUE GVTLTPOGMTIONS TOY XAl GUULPLVAGOLY TEp!
THe Huepopmviag xal ol TémOL ouVeSpLAGEWS.
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(II1) Sévarar = alrhoe ti¢ "Emrponc va Siopion &
wédog ol Awsbvolc Ilpocwmixot &meg napaxddnrar  elg
v ‘Emrpomty  dg Hapammenmig 7 dg wéhog g "Emrpo-
7 dvrimpocwmebov Tov Devindv [oapparéa.

(IV) Sdvarar <5 aimhoer i "Emitponiic va mpopnbedoy
Foapuateiay  clg admiy Pdost ovppuvevpévev bpwy &g
Tpde Tag Samavag. .

(v) ‘H ZSvpBovieutiny *Envrporny :

(I) 29’ 8oov xplver Tobro émiBuunréy, &xdéyer Tov Ipde-
Sebv g A alreiton mapd Tob Devixob Tpappaténg dmog
Sioploy uérog 1ot AweBvole Iposwmixel &g Hlpbedpov.

(IT) 2etdler 8rax & Eyypapa xal Tag dmodeifels Tag
émolag Exer elg T Sidbeoty g éni tob Bépatog THg ava-
xowdoewe xal éay Hplotato mepinTwote, émt T¥g yeNoEwS
iy mApogoptéy xal &ml i mpoeAeloEws THG QUOEWS
xal THe dwrdozwg THg Unulag tRe mpokevnlelong el Tov
Broxtimyy.

(II1) mpoBaiver péoey Tadv EBvixdy dey@v %) Tév &oy&v
700 NATO eig 8hag Tag émapds Tég avayxaiag Sua Ty
Epeuvdy g,

(IV) Zav to émbupuf; axpodron Tob dmostdvrog v {nlay
npochmov xai oiwvdnmote &AAwv mposwmwyv xpivy abmy)
Avayxatov.

(V) &x8i3er #xBeowv mpdc amoxhetotunyv yefiowy Tdv
Evdiapepouévev Hepdv  GVapopds TPOG TG SIXTLETAOGELS
g g mpdg TV UmapEly, THv mpoéheuaty, ThHY Lo Xal
v Extacw maone Lnulag mpoxinBeiong sl Tov idtoxThTYy
TH¢ mAnpogoptag. ‘H #xbecig 0dd6rwe O Seoucly Ta évdia-
pepbpeva péoy xal WA &v ENwg amogastolf mapd Tig
’Emirponiic déov va e 6pol peta tav oyetikév ouly-
TNCEWY,  TPaATIXGV ol EYYpAQWY, GOF EUTLOTEUTIXY),
Sixatovpévav §mwg AdPouv yviow pbévov Tév Evdiagepo-
pévav  apydv Tob NATO xal vév d0virdv.

(3) Kata iy nmifpwoy Tév xabyndviov twv, 1o
uéAn tig Zupfovievtindc ‘Emitpontis, div Sdvavrar xal’
olovdnmote Tpbmov va gvepyolv d¢ Evdrapepdpeva Smép olovu-
dmore drwTinold wposdToL, Puotxel F vouxkod.

VI. Awfipaotc Arefabuiopévav mhnpopopidy.

II. ‘H Swfifasie mdong defabuiopévne winpogopiag Ok
yvivetar pdvov péow 63&v Eyxexpiubvev Smd THY évdiaoe-
popévary KuBepwioewv, dvapopinddc mpds v &vaxoivewoy
H oy A tig toladtng mAmpogopiac. Katdroyog, T@v
TiTAwv xol 76y Seubivorwv  TEV aprodiey E0vixdv Hmnpe-
oLév Emouvantetar 1Y) Tapodoy). Sadinasta, d¢ Hapdprpa
A, Tl&oa tporonoinsig SwxPabuioewse dopodetag dmd v
KuBepviiozwv % "Opyaviopév [poeheboewe, Séov 8mec
xowomoltar wedg Tolg dmodéwtag. Ol dwristoryor Sgot
dixBabpiozwg dogareins el tac Sunpbpous Xcpag avagpé-
povtar eig T0 ouvnupévoy 1f) mapovoy didixastx Ilapdpty-
pe B.

VIL *Egqappoyy.

12. Al dwdicacia, Ok Zpapuélwvrar 30 &asrtov <év
vroypapévtey Mepdv Tie Zuppwviag 3 3’ &astov *Op-
yovioudv NATO, d¢’ #g omyufic  Zvupwvia 10§ &v
loydt, & adtd w0 Mépog ¥ 7év ’Opyawiopdv NATO,
ovpeaves Tpog 6 &pbpov VIII ti¢ Suupwviag.

VI ’Avabedpriors tév Araducasiév.

13. At Suduieastion O EEeralwvrar napd Thg dppodiag,
‘Opadog *Epyasiag 10l NATO 31d Suvatdae dvabewpioeic
7§ aithos. Mégoug dmoypddoavtos v Svugwviay. *Avabzem-
pr0ztoot Avaducasion Oa tibevron &v ioydi ¢ mpde t& Hmo-
yedgavra v Tupeaviay Méen xal  Tobs *Opyovicuols
NATO, 3i& 7ovg 6molove ) Tvpewvia elvar #8n v loydi
30 hudpas pera iy Eyuploy TEHV Suadasi@v adrdy H1d
700 ZupRoviiov Bopeiou "Athavrixob. '

IX. "Eyxpioi.

14. A% mapoboor Sdixastan Evexplbnoay mapd 7ol Tuy-
BouMiou Bopetov *Athavrinod Ty 1wy “Tavovapion 1971,
ele v "Ayyrudy xal v Faddueny yAdooay, dugotéany
& xeybvoy Svtav & loov af»ﬂev'nx&'w.

ITAPAPTHMA A.

Kardhoyog Tithwv xal AwevBivoeny T@v ‘Appodiov mpbe
AwBiBacty  AwcPabuiopévey  IHmpopopéy  "Ebvirdy
“Yrypeouiv.

Xopa Tithog xat Awedbuvoig “Yrnpeotas.

BEATION: “Yrovpyetov Oixovopundy, Ioageioy
Suyrevtphoews Iapayyehiy *Aw)-
. 2, MMareia de Neeus, Bpuzén-
o 1. '

Srpatiwtinds “Axérovloc tic Kava-
Suiic MpeoPeiog mapk T# Evdlape-
pouévy Xwpa NATO. Eig nepinto-
ow Opyavicpédv NATO, 7 Kavadi-
»3 *Amostohy; mapd 16 NATO.

KANAAAX:

“Yrovpyeiov *Eumoplou. Slotshoims-
gade 12, 1216 Komeyydayn K. Ax-
viat. .

“Yrovpyueh “Emirporrhy 8 Eomhi-
ouév. Lpageiov Aumhopdrov Edge-
owreyviag xal “Epevpéoeav 10, 63d¢
‘Ayiov Aopuwixov, Ilapisior, Toc.

AANIA:

T'AAAIA:

‘Opoomovdaxdy Ymovpyslov “Aud-
vne, 3, Z Hddes Hernn Relerenten
T 15-0.V.L.A., 53 Bévvy, 630¢ Er-
mekeils, 27.

“Yrovpysiov *Ebvuiic *Apdvng. *Ag-
ynyeiov Evémiov  Avvdpswv, 3

MEA/I, Xohapybe, Abijvar.
“Yrmovpyeiov “Apbvne. Speciale L\".
C.AM. - 3ov Tpiua, ZTpatiwiney
Tufpe Atmdopdtey Ebpeotreyyiag,
Popy.
AOYEEMBOYPI'ON:Trovgyeiov Aypoctng Avvdusws -
Eiduey Dpappoareia - Plateau Idu
Saint Esprit, AcufepBobpyoy (Méyx
Aovxdtoy o AovkepBolpyov)-

OMOZII. AHM.
I'EPMANIAX:

EAAAZ:

ITAAIA:

OAAANAIA: Ipéedpov ZupBovhion Thucod, Was-
senaarsweg 6, Xdyy, ‘OMovdix.

NOPBHTIA: Buouhixdy Nopfnymdy Ymovpysiov
> Awdvng, Oslodep, "Ocho, NopPyyia-

ITOPTOI'AAIA: Tevoey) Tpappareia *Efvixic >Aud-
vig, 635 Cova da Moura 1 - Auwo-
cafoy 3.

TOYPKIA: Milli Savounma Bakanligi Ikmal

Raskanligi, Bakanliklar, *Ayxopd-

HNQM.BAZIAEION:IIpototduevov T.I.L. Report C’en-
~ ter, ‘Tmouvpyelov  Teyvoroylds

Mradx A-B, Station Square Ho,use,

St. Mary Cray, *Opmnuyxtov Keve:

HNOM.ITOAITEIAIL: Awd eptosotépag t6v Xwpdy NA’I:O

: ai Seabuiopévar TAnpopopiat ’350"

Sroc Swufudlovrar péee TEY VT

orolywy OudSwv  SupBovheuTixis

Srpariwtinic Boyfelag HIIA, 1

dav dtv mapyy [pageiov QZEB

(MAAG), péoep Tolb ZTpat. Axo-

rovBou. Eic meplmraowy Opy®V”

ouév NATO, % xatdhAnAos 6005

elvor Six  Tob Ebvixod  ZTpAT
’Avtinpoodrov HITA.
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NAPAPTHMA B

AwaBabpioerc Xpnowpomotobpevar eic Ebvind Tvothuara

& Xwpidv NATO &v cuyxploet mpdg AwBoabuiscig o5 NATO

NATO

COSMIC NATO NATO
TOP SECRET SECRET CONFIDENTIAL RESTRICTED
BEATION . TRES SECRET SECRET CONFIDENTIAL DIFFUSION
RESTREINTE
KANAAAX TOP SECRET SECRET CONFIDENTIAL RESTRICTED
AANIA (1) YDERST HEMMELIGT FORTROLIGT TIL
HEMMELIGT : : TIENESTEBRUG
TAAATA TRES SECRET SECRET DEFENSE CONFIDENTIEL 'DIFFUSION
\ DEFENSE RESTREINTE

OM. TEPM. AHM. STRENG GEHEIM GEHEIM

V.S.-VERTRAULICH VS-NUR FUR DEN
DIENST-GEBRAUCH

EAAAZ AKPQE AHOPPHTON AIIOPPHTON = EMIIIZTEYTIKON ITEPIQPIXMENHZX
- XPHXZEQX
ITAAIA SECRETISSIMO SECRETO RISERVATISSIMO RISERVATO
AOYEEMBOYPI'ON TRES SECRET SECRET CONFIDENTIEL DIFFUSION
RESTREINTE
OAAANAIA ZEER GEHEIM GEHEIM CONFIDENTIEEL . DIENSTGEHEM
% VERTROUWELIIK
NOPBHTIA STRENGT HEMMELIG HEMMELIG FORTROLIG BEGRENSET
HOPTOT'AAIA MUITO SECRETO SECRETO CONFIDENCIAL RESERVADO
TOYPKIA GOK GIZLI GIZLI OZEL HIZMETE OZEL
HN. BAZIAEION TOP SECRET SECRET CONFIDENTIAL RESTRICTED
H.ILA. TOP SECRET CONFIDENTIAL: (2)

SECRET

(1) “H oeps dogareiag TIL TJENESTEBRUG (IIEPIQPIZMENHZXE XPHIEQY) 32v yernotponoteirar elg Tiv Aavixdy
Anpoctay “Yrnpeotav, bt 6ha & énionua Eyypage Oewpobvrar d¢ IEPIQPIZMENHY XPHEIEQY, iy av ©o

mepteybpevdy Tov Ednpociedln § mpduertar va dnposcteudy.

(2)

Al ‘Hvopévar Tlonteion S2v ypnorponoodv miv SufBdburowy degarelag NTEPIQPIZMENHE XPHIEQY el <o

EONIKON TQON XYETHMA. Ta #yypaga NATO ta @épovra thv SwfdBuictv NATO JIEPIQPIZEMENHZ
XPHZEQZ » elg m)v dyyhudy 3&v 0 pépouv oddepiav &AAny mpbobetov SuxBdburowy dopaetas, Ta Eyypapa NATO
e pépovta yalhoti 16 dvriotorgov tic «DIFFUSION RESTREINTE» 8a yapaxtneilowvrar éminposhétwe dg
«RESTRICTED» eig wpy *Ayyrucnv. “Ora t& Eyypapa NATO «(RESTRICTED» 6a ogpayiloviar dlpde Sue-
oQaNGLY cuppdveg Teds ‘O8nyiay 1-69 USSAN». Ta thv oppayida tadryy pépovra Eyyoapa NATO 6& qurds-
owvton, TANY &v &AAwG eldiedc dvapépetal, xata Tov adtov Teémov &g N EMIIIETEYTIKH nhnpogopix. ‘

Znuetwot 1 “Opropol tév  AwxBabulocwy dogarelag xai

v &vdetbewv COSMIC xai NATO. Awax-
Bobuiseg *Aoparciac.

1. TOP SECRET-(AKPQX AIIOPPHTON)

‘H 3uBdBurorg abrn doparelag B tifetar pbvov Sk
"fMPWPopiocg xal HAuedy Tol 6motou 7) &vev EZouciodothicews
amoxddudic B Zrépepev 2Eapetinds Bapsiav {nulav elg
70 NATO.

2. SECRET (AIIOPPHTON)

‘H 3wuPdbuore abry doporstag 0& tifetoar pévov Sk
Tf)"’IPWPOpiotg xal SAtxdv 10D Gmalov N &vev 2Eovsradotiiczwg
anoxdhodig 86 Emépepe ooBapay Lnutav el w6 NATO.

3. CONFIDENTIAL-(EMHIIZTEYTIKON)

‘H SuBabutorg adtn dopahelug O tifetar pévov Sua
wAnpopopiag xal GAxdy Tol dmotov % &vev EEovotodorhiceng
aroxaiviig O mapéBrante & ouppépovta tol NATO.

4. RESTRICTED (ITEPIQPIZMENHX XPHIEQYX)

‘H SwxBaBurorg abry dogareing 0o tiberor el mrvpopo-
plag xal OAdy Ta 6mole &mattoly TpooTasiay dopaieiag,
utxpotépoy une tig amartoupévre Stk 16 «CONFIDEN-
TIAL». '
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H YIHPEZIA TOY EONIKOY TYNOTPA®EIOY
I'NQEXTOHOIEI OTI: ‘

‘H &moia ouwvBpouny Tiis *EenuepiSos Tiis KuPepviiosas, i Tiph -ré':w TUNRATIKGE TWACUIEVLY PUAAGWY o
kal & TéAn Snuocisloews &v TH 'Egnuepidt Tiis KuPepwiioews, xabuwpiobnooav dos kéroodr : :

A’ ETHXZIAI ZYNAPOMAIL

L A 1d Telgos A" ..ooiiiiiinnninnns. Dpay. 400 ‘Ywép ToU Tausiov "ANAnAoBonleias Mpoowm-
2.2 » » B » 350 xoU ToU *EfuikoU Tunoypagefou (TAMET) &va-
3. » » » O » 300 Aoyolv T& ££7js ook :
4. » » » A i, » 500 .
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